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  Følgende bøker er utgitt i serien:



 1. Flukten

 2. Skjebnens veier

 3. Under hjertet

 4. Den fremmede

 5. Morsarven

 7. Gjester i natten

 8. Vårtegn

 9. Svik og savn

10. Brutte løfter

11. Som i et speil

12. Avslørt

13. Slaven

14. Onde tunger

15. Frostnatt

16. Gamle synder

17. Merket

18. Hjertets plikt

19. Skumring

20. Nådegaven

21. Vardevakt

22. Blind lengsel

23. Skyggespill

24. Nye håp

25. Vinterlys

26. Frost og frykt

27. Marthine

28. Fri

29. Brutte bånd

30. Glødende kull

31. I hjertets skygge

32. Hevnens sødme

33. Nær stupet

34. Trådene samles


  Personer:

Barbra Olsdatter Julsruddalen

Simen, tvillingbroren.

Indiana Jonsdatter, moren.

Even, Olea, Gardia og Jørgen, søsken.

Ruth, Simens kone.

Abelone og Berte Maria (Laura), Barbras tvillingdøtre.

Lavrans, Barbras sønn med Thiman.

Marte og Hanna, Barbras yngre kusiner.

Thiman Poulsen, Barbras ektemann.

Herman Mathiesen, Barbras kjødelige far.

Artur, Hermans adoptivsønn.

Mathis og Abelone Teigsland, tvillinger og Hermans ektefødte barn.

Johan Johannesen, gårdsbestyrer på Teigsland.

Sarah Jonsdatter Aug, Paul Jonsen, Judit Paulsen, slekt og venner på Teigsland

Helmer von Haasen, oberst og eier av gården Birkenhof.


  1.

«Barbra, stans! Hold opp med disse evinnelige fluktforsøkene. Ta denne hesten.»

Mannsstemmen traff henne som et slag i bakhodet. Selv gjennom de hivende åndedragene fant den fram. Rett inn i ørene, helt ned i hjertet.

Svetten blindet henne halvt, og kurvene med garnbunter pendlet og slo en kort stund i de knyttede nevene. Helmer von Haasens ansikt var rødt og oppblåst. Hesten hans var et av de stolteste dyrene Barbra hadde sett. Den andre, som han holdt i et rep etter seg, var av samme slaget, bare mindre og rundere.

«Er det du?»

En intens skjelving tok til bak knehasene, så hun konsentrerte seg om den for å slippe unna blikket hans. Rystelsene gled inn i lårmusklene, opp i bakenden, langs ryggraden og skjøt til sist opp i bakhodet. Nakken sto som en buestreng.

Han dro på smilet, men virket brysk. «Den har mannssal, men du klarer det. Ha deg opp, med en gang. Vi kan ikke bli her. Mannen er en morder.» Stemmen var skarp som nytt glass. «Du kunne blitt drept! Se hva han gjorde med hodet mitt.»

I stedet for å svare ham kjente Barbra en slags munterhet, for han var virkelig bekymret, selv om han satt med hodet i filler og bandasjer selv. Hun løftet kurvene med garn og fortalte kort hva det var.

Et litt hånlig uttrykk drev over ansiktet hans.

«Je kan selge det og få penger til mat eller skyss, skjønner du vel.»

Det hang en kløvsekk over salen på den bakre hesten.

«Je legger det i sekken. Je har sjøl spunnet det, og du sier jo at alt er lov når det er krig, derfor tok je dom med. Hva har skjedd med hue’ ditt?»

Hun tømte buntene ned i posen og bandt igjen. Kurvene kastet hun fra seg i veigrøften, for de var både flisete og slitne.

«Han ville drepe meg,» svarte han kort. «Trenger du hjelp for å komme på plass?» Helmer var på vei ned, før han skjønte at det var unødvendig. «Hesten er snill, men et fyrverkeri i sinn og skinn, bare slik at du vet det. Vi må ri alt vi makter. Følg meg.»

Barbra skalv fortsatt da hun heiste og skjøv på skjørt og kappefolder, og fikk satt seg skrevs over salen. Hesten rykket urolig og kastet på nakken. Da først husket hun at hun ikke hadde latt den få gjøre seg fortrolig med henne.

Salen var høy og hornete, med mye krimskrams og utskjæringer, så det var ikke lett å få bøyd seg fram og klappet hingsten. Hun snakket rolig, men pusten drev fortsatt hard og brå over leppene. Hun nøt å stryke det sterke, fløyelsmyke kinnet og gledet seg over den dype rumlingen inne i hestehalsen. Visste at hun var akseptert og at den ville lystre.

Helmer fulgte taust hver bevegelse hun gjorde. Sporene av blod i bandasjen hans fikk pulsen hennes til å ruse av sted. Galningen hadde virkelig forsøkt å drepe ham. Han kommenterte ikke utseendet hennes. Nevnte heller ikke alle de lange dagene som hadde gått siden de sist var sammen, smattet bare hesten i gang og stemte leggene i dyremagen.

Time etter time peiset han hesten av sted og fortsatte nordover, jevnt, raskt og bestemt. Hesten fulgte som en skygge. En blakk, nesten hvit hest, med flagrende, svartspettet man og lang slørhale. Hans var mørkere, mer lik en vestlandshest, med den svarte manstripen som en stram strek mellom von Haasens knær.

I Barbras hode tumlet tusen ubesvarte spørsmål som sved på tungen mot den ødelagte tannen. Hvor hadde han oppholdt seg? Hadde han virkelig lett etter henne, slik han sa? Og disse hestene, var de stjålet eller kjøpt?

Landet var knausete og grønt i skjønn, høstligkald blanding. Trærne bar fortsatt løv, især eikene holdt trassig på de mykt bølgete bladene i vindtrekken. Her og der løftet onnefolk nakken, strøk svette med underarmen og glante på dem. Barbra frydet seg over praten som hun gjettet lød i åkerteigene bortover, om de flotte dyrene og hvilket ærend rytterne mon kunne ha. Gleden over å sitte på en hest igjen, med begge bena i trygt i spenn mot varm, levende hud, fikk henne til å tenke lyse, gode tanker.

Bare i små glimt dukket den gale drapsmannen opp, især hvis tungen rørte ved den skarpe kanten på venstre fortann. Leppene trutet som på en grisunge, følte hun. Hun måtte se forferdelig ut.

Hvordan kunne Helmer være sikker på at mannen var den samme som hadde skadet ham?

Ikke mange fartet langs veien, og landskapet var vennlig mot dyrene. Likevel drev det skumklyser fra hestemulen da Helmer endelig løftet hånden og ga tegn til at de skulle stanse. Flankene på dyrene glinset av væte. Neseborene sto vide og vibrerte da han ledet dem mot vannet. Nå var det oppgjørets time som slo, innså Barbra, og begynte å klappe hesten så snart hun sto på bakken.

«Hvordan er grevinnen fornøyd med ekvipasjen?» spurte han plutselig.

Hun fikk seg ikke til å svare. Om han var blid eller streng, klarte hun heller ikke å skjelne, derfor holdt hun fram med å stryke den svette, prustende hingsten, mens baken verket av uvant bruk og sår på leppene sprakk opp og blødde.


  2.

Helmer von Haasen putret og snakket, som om det plutselig hadde løsnet en propp i halsen på ham, tenkte Barbra og smilte for seg selv. Ynket seg da leppene på nytt ble for korte og slapp blod. Han virret omkring, lykkelig og myndig på samme tid, mens han plukket brød og spekekjøtt og andre herligheter ut av skreppa.

Hun klundret og tygget, og tvang seg til å ikke tenke på tannen mens han fortalte om kvinnen på gården, som selvfølgelig hadde tatt imot penger for mat. Og om gjestgiveriet, hvor han hadde fått vite at hun hadde overnattet.

«En handelsmann på gjennomreise ble drept i uthuset der. Jeg fikk meg også et slag av en spade da jeg forsøkte å hindre ham.» Ordene kom så tilforlatelige og uten følelse at hun kvakk til.

«Jeg var for sen, men klarte i det minste å rive stakk og kyse av kvinnfolket, før hun flyktet og forsvant.» Et eldre ektepar sov i samme rom, og da lensmannen dukket opp, hadde de bevitnet at hendelsen gikk for seg på denne måten.»

Barbra nøt gleden da den strømmet som ild gjennom kroppen. Frykten hadde vært grunnløs. De gamle, snille hjelperne var i god behold og hadde reist hjem til sønnen og de mange ukonfirmerte ungene.

Verre var ryktene han hadde snappet opp. For siden den gamle ikke ante annet enn det hun hadde fortalt ham og ingen kunne finne henne igjen da morgenen kom, sa han det han visste. At en kvinne som het Barbra og var gift med en greve, muligens kunne ha drept stakkaren i uthuset.

«Leiter lensmannen etter meg, mener du?» Magen knøt seg. «Je sov jo i samme rom som deg da, uten å vete det?» Tanken var for utrolig.

«De andre gjestene mente mordersken var en annen,» trøstet han, men så blek ut. «At hun var grov i ansiktet og hadde skjeggvekst. De hadde spilt kort med henne og tapt store summer. Først da hun forsvant, oppdaget de at hun hadde spilt med merkede kort.

«Mange vil ha tak i henne,» sa Helmer, med pannen like rynket som før. «Ingen husket hvordan hun var kledd, og slo kanskje to fluer i ett smekk. Derfor er også du ettersøkt, så vi må videre. Jeg er glad jeg fant deg igjen,» sa han og smilte skjevt. «Heretter følger du mine instrukser,» sa han strengt og strøk seg over pannen. «Du må aldri mer, aldri, hører du …» Helmer stanset og stirret intenst, på bare en armlengdes avstand. «Kall deg aldri noen gang med Helenas navn, Barbra, lov meg det. Nevn aldri ordet grevinne så lenge du lever, for det kan koste deg ditt vakre, kloke hode, forstår du det?»

Barbra fant ikke svar og kjente hjertebanken drønne i magen, mens han stirret alvorlig inn i ansiktet hennes.

«I mils omkrets snakker folk om den rødkledde grevinnen som dreper rikfolk på reise. Grevinne Barbra von Hansen.» Han lo.

«Hansen?» Hun lente seg på albuen for å komme litt vekk. «Von Hansen? Da er det vel itte noe farlig,» smilte hun, men tidde da øynene falt på Knud Hansens festergave, det røde kåpestoffet. «Du heter itte Hansen, itte je heller.»

«Jeg kaller meg det iblant,» svarte han langsomt. «Min far het Hans, jeg har en bror, men min eneste søster døde ung. Og jeg ble altså beæret med min bestefars navn, Helmer. Haasen er rett og slett en forfengelig vri på Hansen.»

«Men greve?» Barbra sukket lettet da han snudde ansiktet mot vannet. Hun ville be om å få reive hodebindet av ham og se på sårene, bestemte hun seg for.

«Jeg var greve en gang,» kom det hardt. «Greve av Hanstjärna. Min fars far ble adlet av kongen, så arven går ikke så langt tilbake. Derfor var det viktig for ham å sørge for at storheten ikke ble glemt.»

Barbra stirret på Helmer og kjente seg forvirret da han trakk seg inn i sine egne tanker. Da flere minutter hadde glidd bort på dette viset, begynte hun å bli utålmodig. Barbra kikket på ham og kremtet forsiktig.

Øynene hans var små da han oppdaget henne. Smilet nådde ikke engang kinnene. «Og siden anerekkene hos adelen bare er forenlig med fruktbarhet og levende fødte, kom jeg dårlig ut. Gården er stor og forgjeldet, antar jeg,» smilte han og fikk et nesten skadefro uttrykk. «Gjeldete, halvblinde bukker tas ut av avlen og glemmes.»

«Dom blir slaktet og spist,» skjøt Barbra inn.

«Ja, nettopp, men de smaker heller ikke godt, som du sikkert vet.» Tonen var lettere og uttrykket vennlig, selv om han virket trist. «Min bror hadde allerede fire sønner og opptil flere døtre sist jeg hørte om dem, og det er flere år siden,» la han til og rettet seg opp.

Verken smilet eller de tilsynelatende likegyldige ordene klarte å skjule hvor sårt og bittert han opplevde det hele. Derfor lot hun være å kommentere det.

«Og godset?» Hun bare måtte vite det, kjente hun.

«Min brors inntil jeg får en sønn,» svarte han og lo kort. «Jeg fikk en gård som bot på tapet, men har aldri bodd der.» Han blikket utover vannet, som for å tegne størrelsen på jord og eiendom før han fortsatte. «Av tvungen velvilje og en snobbete frykt for folkesnakket ga min far meg dette, til tross for at jeg nektet å følge hans krav og beholdt Helena.» Han himlet med øynene.

«Så gift deg igjen, da, og få en sønn!»

Ordene slo henne så kraftig over munnen at Barbra glemte sårene. Dermed blødde de på nytt da hun la hånden på og skjulte seg. Han måtte tro at hun bød seg fram!

«Je kjenner to brødre som sloss om farsgården, og itte klarte å vinne over hatet før det var for seint, mente je å si,» stammet hun og kjente rødmen flamme. «Du må itte la dom knuse deg. Bitterhet ødelegger for dom som kommer etter deg …» Nå gikk hun for langt igjen.

Men Helmer satt som før, og kunne ha vært en statue i gips eller jern, der ved vannkanten. Bare en liten tromming med fingrene på høyrehånden, like ved låret hennes, røpet at han var levende. Nesen skar seg gjennom rødmende, lavt sollys. Munnen tegnet en tørr strek, og kinnknokene bulte og pumpet under det daggamle skjegget, mens adamseplet kløv i skjortelinningen. Han var ingen stygg mann, oppdaget hun og skammet seg over seg selv.

Flere minutter gled av sted, mens blodet saktnet den ville ferden gjennom årene, rødmen dro med vinden og hestene knuspet fredelig i grønt gress et stykke unna.

«Hva tenker du om ditt eget ekteskap?»

Barbra kvakk til og trodde hun hørte feil, men skjønte av blikket hans at det var Thiman han spurte etter. Thiman og henne.

«Har du hørt noe?» Hun klarte ikke å si det hun tenkte, og så ham inn i ansiktet etter svar.

«København er omtrent rent for mannfolk, sies det. Engelskmennene samler dem inn, slik du plukker bær om høsten. Uten sortering og nåde. Titalls skip ligger ute på reden, dit fører de dem i arrest. For å bringe dem med tilbake til England.»

«Åssen veit du detta?» ropte Barbra og grep ham om armen. For han tedde seg like følelsesløst som en klump kjøtt. Som om dette ikke betydde det grann. «Hvem har fortalt det?» Hjertebanken dabbet i brystet mens hun sto der og kjente seg dum.

«Har du ennå ikke forstått det?» spurte han tilbake, og nå ga han henne endelig øynene. «Dette er min oppgave, Barbra.»

«Oppgave?» Hun begrep ikke stort, men ble sittende og følge minespillet hans. En snikende uro krøp over ryggen. Minner fra reisen sammen med ham flimret gjennom hodet. Smilet hans var lite.

«Har det ikke streifet deg? Jeg snakker flere språk, og de engelske soldatene adlød meg. Selv om jeg er svensk, forsøker jeg å unngå å bli sett og å komme i kontakt med folk i mitt eget fedreland.» Han ble bredere og høyere på et øyeblikk. «Jeg sa jo at jeg har en tjeneste å utføre for landet vårt.»

«Er du spion?» Stemmen var ikke til noen hjelp da hun hvisket det uunngåelige spørsmålet med sprukne, ømme lepper. «Arbe’r du for dessa som vil gjøre Norge til et eget land? Sånn som’n Thiman gjorde?» spurte hun og forsto at hun var inne på noe riktig.

«Vi er mange som strever med å kvitte oss med våre storebrødres åk,» blunket han kameratslig. «Og nå er du selv en av oss, enten du vil eller ei. Papiret med signaturen din er her i vesken,» sa han og klappet seg på magen. Noe bulte under skjorten.

«Var det itte reisepapirer?» Barbra akte seg opp og knyttet hendene da sannheten demret i bakhodet. «Narret du meg?»

«Min venn på Akershus var ikke lett å overbevise. Han hadde ingen tro på at en kvinne kunne holde tett og være til nytte i en slik oppgave,» smilte han og virket plutselig rent lystig. «Men etter å ha hørt mine lovprisninger av deg, ga han likevel motvillig sin garanti. Du er min personlige assistent,» sa han fort. «Også for øynenes skyld.»

«Hu Helena, da?» Barbra stirret ham inn i nakken. Han var langhåret, slik at det krøllet seg mykt oppover, så hun og tvang tankene på plass. «Var’a itte sjuk, mener du?»

«Jo da, men sykdommen satt i hodet, forstår du. Jeg kunne ikke fortelle henne hva jeg arbeidet med.» Han snudde seg halvt, som for å se etter om hun var opprørt. «Det oppdaget du nok selv, kjenner jeg deg rett. Og faktum er at hun var på vei til barndomshjemmet i Danmark. Hun hadde fått det for seg at jeg hadde en annen kvinne.» Stemmen sank og holdt Barbra fra å ta fatt i den siste setningen. Hun hadde ikke noe med å blande seg i ekteskapsproblemene hans.

«Men mora hennes, skal’a bo att i fjøset, hu da?» Barbra skuttet seg og mintes den spedalskes forsøk på å trøste da de skiltes.

«Hun kan ikke reise noe sted, vet du. Helena nektet å høre på henne. Slik hun avviste alle mine forklaringer på misforståelsen. Hun slapp skammen, min selvopptatte, forhenværende grevinne Helena,» sukket han og strøk armen over pannen. «Du bør skaffe deg et annet ytterplagg,» fortsatte han og pekte på kåpen hennes. «Det er ikke mange kvinner å se i slike friske farger,» fullførte han og rødmet helt ned i jakkekragen. «Jeg vil svært nødig miste deg igjen, og særlig lite lysten er jeg på å se deg arrestert for drap.»

«Je har da itte drept noen, det veit du like godt som je,» freste hun og kom seg på føttene. Brystet pumpet og duvet under den røde bryllupskåpen mens hun tvang ham til å se henne i øynene. «Trur du at je er en morder?» Hun svettet og svaiet og stirret på hodet hans som vokste og krympet, vokste og …

Han var oppe i et sprang og slo armene om henne. Sto støtt mens hun kjempet for å puste rolig og få landskapet til å falle på plass. Ånden hans dampet mot kinnet, og plutselig rørte han ved de ødelagte leppene med en finger. Bare et eneste langsomt og forsiktig strøk. Så skjøv han henne ut fra seg og holdt om armene til hun fant balansen igjen.

«Selvsagt tror jeg ikke det, Barbra. Jeg så henne,» sa han mens fingrene boret seg dypt inn i overarmsmusklene. «Du er bare så forbasket forførende og sterk. Med den røde kåpen om den staute kroppen din trekker du mannfolkblikk til deg.»

Barbra holdt pusten for ikke å brenne opp i skam, men klarte ikke å trekke seg bort. Det kjentes så inderlig godt å ha ham så nær, og vite at hun ikke skulle slite seg alene hjem til Eidsvoll. Nå var de to, og han var slett ikke den hvasse, nesten opphøyde offiseren fra tidligere. Ordene bar ekte omsorg og ren bekymring, hørte hun.

«En brennende veke en belgmørk kveld har mindre makt over møll og fivreld enn du har over menn, med den klesdrakten.»

Stemmen hans ble grumsete, og hendene klemte hardere. Barbra ynket seg. Da slakket han grepet og gned i stedet armene med myke strøk. Så trakk han været i et dypt, kort gisp og slapp henne.

Uten noen forklaring eller unnskyldning lot han henne stå igjen med en fleskeskive i hånden og tusen svarløse spørsmål. Under den høstkalde huden kjente hun blodet sildre og piple i årene, hurtig, lett og varmt.
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